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A pápa beteg.
XIII. Leó pápa születésének 89-ik, ko- 

ronáztatásának pedig 2.1-ik évfordulóján 
aggaszt«) hir tiltotta be a világot a táviró 
sebes szárnyain. A keresztény világ mély 
részvéttel és aggodalommal értesült e hí­
rekből arról a fájdalmas tényről, hogy Ő 
Szentsége súlyos betegen fekszik s álla­
pota — különös tekintettel magas korára 
— nagyon aggasztó.

Hiszen abban is a Gondviselés jól­
levő kezét látja a keresztény világ, hogy 
a mai nehéz viszonyok között ilyen mély 
bölcseségü kormányzót adott az egyház­
nak s öl ily hosszú ideig megtartotta szá­
munkra.

Mikor IX. Pius halála után össze­
ült a conclave és váratlanul gyors el­
határozással Pecci Joachim grófot válasz­
totta meg Szent Péternek utódjává, a 
legtöbben aggodalommal eltelve fogadták 
a hirt. hogy ilyen rendkívüli nehéz vi­
szonyok között egy 68 éves gyenge, be­
teges embernek kezeibe' kerül a kath. 
egyház kormányzása, akinek, alig lehet I 
hinni, hogy hosszú legyen uralkodása.

És a gondviselő Isten, aki mindenkor I 
kiváló gonddal őrködik egyházának sorsa I 
lelett, öt választotta ki arra, hogy uj ■ 
lényt derítsen általa az egyházra és a í 
pápai trónra.

Közvetlen elődje b. e. IX. Pius hálá­
skor nagy tekintélyű lapok Írták, hogy 

utódja már csak »einfacher Priester« — I 
egyszerű pap lesz. És ez az egyszerű !

pap néhány évi működése után olyan 
befolyást és tekintélyt kölcsönzött a pápai 

! széknek, amilyennel az századok óta nem
■ bírt. Az egyház kormányzásában és a 

diplomácziában olyan sikereket ért el, 
amilyenekkel Ili. Incze óta egyik elődje

■ sem dicsekedhetett.
Azok az államok, amelyek trónra 

léptekor a legellenségesebb indulattal vi­
selteitek a Szentszék iránt, ma a legjobb 
viszonyban állanak vele. Angol-. Német-. 

i l'i'anczia- es Oroszország és Belgium még
■ a diplomaliai összeköttetést, is megszaki-
■ tolták a Szentszékkel. Ma pedig Bel- 
. giumnak katholikus kormánya van. Né- 
. metországban a kath. centrum dominál.

Angolországban vissza lett állítva a 
hierarchia és a kalholikusok visszaviv- 

. Kik jogaikat s a franczia köztársaság és 
Oroszország a Szentszék támogatását 

[ keresi.
Azt, akit országától megfosztott — 

Európa elnézése mellett — a gyenge lá­
bon álló Hinta Italia, a pápai széket bí­
róul kérik fel a nagyhatalmasságok, ta­
nácsát és támogatását kérik a koronás 
uralkodók és bölcs államférfiak.

A hitéletet megerősítette, a tudomá­
nyokat és művészeteket előmozdította s 
a társadalom égő sebére gyógyirt nyújtott.

Méltán aggódik azért drága életéért 
az egész világ. Ma, koronázásának 21-ik 
évfordulóján kétszeres okuk van a ke­
resztény hívek millióinak, hogy kérjék a 
Gondviselést XIII. Leó jólétéért.

Tartsd meg Isten Szentatyánkat. 
Krisztusnak helytartóját 1

Távirati hireink a kővetkező:

Rónia, márczius 2. Jól lehet a pápa 
I betegsége most nem látszik komoly ter­

mészetűnek, Ledochowski első áklozár- 
bíboros tegnap mégis elment Oreglia püs- 

j pök-biboroshoz és Mertel első diakonus- 
i bíboroshoz, akikkel a pápa halála esetén 

az apostoli rendelkezések értelmében, át- 
i veszi az egyház legfőbb vezetését. (Magy. 

Táv. Ír.)I , ’
Kóma, márczius 2. Délelőtt 9 óra lő 

j perez. A pápa jól töltötte az éjszakát. 
I Miután könnyű levest evett egy kis cog- 
i naccal, éjfél körül elaludt. A láz az éj 
, folyamán kissé fokozódott, de azt Lap- 
’ poni dr. a betegeknél rendesen előforduló 
jelenségnek mondja. Remélik, hogy az 
álom legjobban fogja helyreállitani a pápa 
erejét. Mazzoni dr. ma reggel a Vatikánba 

I ment, hogy a sebet újra bekösse. A láto- 
' gatás után kiadják a hivatalos orvosi je- 

lentést. (Magy. Táv. ír)
Róma, márczius 2. (Saját tud. táv.) 

i Mazzóni dr. kijelentette, hogy a pápa túl 
| van minden veszélyen és még évekig élhet, 

miután jelen betegsége nem hagy maga 
után semmi nyomot.

Ma délután az őt meglátogató bibor- 
nokokkal, kik hogyléte iránt tudakozód­
tak, több szót váltott.

— Kél nap alatt megakarok gyógyulni, 
— monda jókedvűen.

A „TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA

A nagy sietségben.
(Manőver-epizód.)

Del Taro után: Idein.
csfirííS?,Inelankóiikusan, semmint vidáman 
J mpoi pk végig a s,.r.. harak az 
lzal.vendégasztalon.

gyaknulf0I1‘ °S. szakaszunknak két napi menet- So n? V01’ Az nem elszállásolva 
J nnaozval), hanem táborban. sátor alatt 
veX e "UVel két iegyCt Ötött a^°n a 
Msj oXi csal3asra! I- >• menet- és tábo-Ll? 1 ’HatOt füst alatt.
oldásánál1 e? a fnlndat második részének meg­
látnál, art°ttunk: a táborozási gyakor-

CSaPpanva ''J'kedve alaP°san meg volt 
^‘»YelemiÁi i.1, az őrnagy ur mindennemű 
Pofot akart o' 1 tolta öket- Tiszta hadi álla­
ékezeti ovin-' nklIiek Sí'in volt szabad semmi 
álloinásoztunk ..m'lgaval vinnie a helyről, hol 
a f’Hyszinón r i'i IH 1111 személyesen kelleti ott 
volt, 'liny/-’ e ’^szólni, ha valamire szükségük 
Altunk a üelyiség, a hol táboroa
“z a szegénv(Ja.n. ny()nioruságos fészek volt. 
Zel,üben a r>ii i.ni()rvil fulu. melynek kö- 
aaakára nn. i 'í' kalunai gyarmatunk egy éj 
hal°tl neknS er’0(li'tt, egyébbel sem sznáü- 
fe|- Bort e.A hoi,ni Delien vidéki sör- 

^jallalan nem is árultak.

A tisztek meglehetős bosszús hangulatban 
üldögéltek az asztal körül egy csoportban és 
éppen a rettenetes kotyvalékot fogyasztották, 
daczára annak, hogy hűvös éjszaki szellő fuj- 
dogált. Talán meg is villant egyiknek másiknak 
agyában a gondolat: »Bárcsak elvinné már az 
ördög ezt az őrnagyot aludni, hogy egy kis 
szemléi tarthatnék a lovam, leginkább pedig a 
pakktáskám felett« De az őrnagy ur még 
most is ott prézideált a kerek asztalnál és I 
semmi hajlandóságot sem mulatott az indu- ■ 
lásra, ámbár éjfél télé járt már az idő.

A fiatalabb bajtársak egyre csendesebbekké, 
ballgatabbakká lettek. Azt hitték, hogy majd 
csak »agyonhallgathatják« a divízió-parancs­
nokot. Ezt. azonban egy cseppet sem zavarta a 
csend és némaság.

— Itt már semmi eszköz sem használ 
lehetett, az egyik kapitány arczárói leolvasni. ' 

Ezt már mi tudjuk a legjobban. Epen ak­
kor nem mozdul, mikor szeretné az ember! 
Ma meg éppen m in. arról szó sincs! Hiszen 1 
példaképet kell nekünk mutatnia arról, hogy 
miképen szokás iímgte tani a táborozás szabá­
lyait. Fogadom, hogy tiz pohárral is bevág 
még abbéd a komisz sörből s hegyibe méz az I 
asztal tetejére is I dp «rclül, a imt persze sen- < 
kinek sem lehet. a lisztek közül utána csi­
nálni. j

Az őrna .y végre mégis c-:ak felállóit helyé- í 
ről .. hat:;mi.is Estet neki lódúotva csakugyan I 
mm várt .el termeit fen az asztal kö­
z-epén és 0' r'szlve’.ő tekintetet vetve a mir 
részint szundikáló, : p. dig csodálkozva

bámészkodó) szubalternus arezokra, így kezdett 
szónokolni:

— Isten neki, menjünk hál egy kicsit 
aludni mi is! Mert még eltalálunk késni vele. 
Maga kadelt azonban maradjon s hallgasson 
ide! Elvárom, hogy rendesen lásson utánna a 
szolgalatnak, szorgalmasan vizsgáljon meg min­
dent, különösen pedig a tábori őröknek nézzen 
jól a szemébe. Ezek a ficzkók minden hunezut- 
ságol megengednek maguknak éj idején s azt 
hiszik, hogy csak mulatságból áll a feladatuk! 
S azután jé) lesz mindenkire tisztességesen »rá­
mordulni« a találkozásnál, hadd tanuljanak 
telni egy kicsit a legények az ezred legfiata­
labb kadeltjétől. Jé) éjszakát.

Miután magamhoz tértem egy kicsit a 
nagy örömtől, mely keblemet eltöltötte a fe­
lett, hogy az őrnagy ur nem kényszeritett 
egyúttal asztalt is ugrani — mert ezt, ha fel­
akasztottak volna sem tudtam volna utánna 
cselekedni: — a helyemről felkerekedve az 
abrakoló) lovak sorai közt a főőrség irányában 
surrantam tova.

Az ni. rövid volt és én ezalatt és afelett 
tűnődtem, hogy miképen és hogyan is csinál­
jam azt a tisztességes »rámordulást«. Mind­
össze is pár napja vonultam be ezresemhez, 
ilyenkor nem lehet, tehát mindjárt a kisujjában 
az embernek az összes tudnivaló.

Mindenekelőtt vissza kell szereznek azt 
a régi szigorú tartást és tekintetet, melyet az 
asztalnál való hosszas ülés és szil ilikálás foly­
tán elvesztettél.

Oktattam marimat, jót nyújtózva kint a
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A Kossuth-párt válsága.
A Kossuth-párl ’keddi értekezletén meg­

történt kiközösítése Eötvöséknek és az Egyet­
értésnek, nyilatkozatra bírta az érdekelt fe­
leket.

Az »Egyetértés« nem győz sopánkodni a 
történteken, Eötvös Károly pedig ki akar lépni 
a pártból, mely már megszakított vele minden 
összeköttetést.

Kossuth Ferem z a pártkonferenczia ha­
tározata értelmében megvált az Egyetértés fő­
munkatársi tisztétől, melyet a következő levél­
ben ad tudtára:

1899. márcz. 1-én. Igen tisztelt szerkesztő ur! 
A függetlenségi 48-as párt határozata, melyet kedden 
tartott értekezletében hozol!, erkölcsi kötelességemmé 
teszi, mint a párt elnökének és vezérének, kilépni 
az »Egyetértés« munkatársai sorából. Őszinte tisz­
telettel: Kossuth Ferencs.

Eötvös Károly lemondó levele a követ­
kezőleg hangzik:

Budapest, 1899. márcz. 1.

Tisztelt barátom!

Mindaz, arai a pártkör tegnapi értekezletén el­
lenem s az »Egyetértés« ellen vádként felhozatott. 
Te tudod legjobban, valótlan. Te tudod, hogy én 
veled politikai czikkeid irányára nézve soha egy 
szót nem váltottam. S biztosítják arról, s Mezei Ernő, 
Szatmári Mór s Dienes Márton urak is biztosítanak, 
hogy én ez urakkal se váltottam fél év óta politikai 
czikkeik irányára nézve egy szót sem. Más pedig a 
lapba fél év óta politikai czikket nem irt. S Te, mint 
pártunR elnöke és vezére négy éven és kél hónapon 
keresztül nem lettél volna a lapnak buzgó és tisztelt 
munkatársa, ha e lap elvi dolgokban valamit valaha 
vételt volna a párt ellen. A vádak tehát elfogultság és 
tájékozatlanság szü I ültéi.

A vádak mégis felhangzottak s a jelen voltak 
többsége azokat valóknak elfogadta.

De én meg nem engedhetem, hogy a 48-as alko­
tások pártja független lap fölött és szilárd elvű hazafiak 
meggyőződése fölött czenzurát gyakoroljon.

Meg nem engedhetem, hogy e czenzura az ille­
tők meghallgatása, sőt értesítése nélkül rögtönözve 
gyakoroltassák.

El nem fogadhatom azt az elvet, hogy politikai 
eljárásom a nyilvánosság kizárásával pártkör által 
a nélkül biráltassék, hogy én arról előzetesen érte- 
sittessem. Párlkörünk alapszabályai se engednék 
meg ezt.

A történtek után a pártkörből tisztelettel kilépek.
Maradok független és függetlenségi. Maradok 

ami voltam: szabadelvű és demokrata. Ellensége 
minden reakeziónak, minden klerikális politikának.

Kérlek: vedd ezeket kegyes tudomásul s (el­

hatalmazlak, hogy 'kilépésemről a pártkört egysze­
rűen értesítsed.

Hazafias tisztelettel vagyok

igaz híved

Eötvös Károly, s. k.

Az Egyetértés pedig e nyilatkozathoz Eötvösi 
agyondicsérő megjegyzést fűzött.

Megjegyzi még, hogy a párt minapi kikö­
zösítő határozata magát a pártelnököt is gon­
dolkodóba ejtette az iránt, hogy megmaradjon-e 
továbbra is pártelnöknek.

Eötvös Károly ezután e lap rendes munka­
társa lesz.

A függetlenségi párt és Eötvös.

Budapest, márcz. 2. (Saj. lúd. táv.) 
A Kossuth-párl ma tartott értekezletén 
tudomásul vette Eötvös Károly képviselő 
kilépését és Madarász Józsefet disztag- 
jául választotta.

A nemzetipárt feloszlása.
A nemzetipárt tegnap tartott országos 

értekezletén kimondotta feloszlását. — 
mert elérte czélját, melyért éveken át 
küzdött s mert már a kormány is nem­
zeti lett, jog, törvény és igazságlisztelő. 
Két külön laktora pedig, mely egy és 
ugyanazon nemzeti, ideális elveket han­
goztasson s törekedjék megvalósítani, 
egyáltalában nincs szükség. így gondol­
koznak a vezetők és újabb cselekvésük­
ből ugyanazon nemes intenczió sugárzik 
ki mint ami törekvésüket mindenkor jel­
lemezte, a czél kivitele gyengül, ha töb­
ben igyekeznek azt minden egybehangzó 
működés nélkül megvalósítani.

Ezért kell végbe menni az egyesülés­
nek, mely a 30 éves magyar közélet re­
formálását jelzi.

lloránszky Nándornak a miniszter­
elnök felhívására lett válasza nem más, 
mint a tegnapi országos értekezlet quín- 
tessencziája. A kormányelnök beszéde fo­
lyamán egymásután döntögette le ama 
válaszfalakat, melyek a kél pártot egy­
mástól elválasztották. A kormány közjogi, 
gazdasági elveit követendő kormányzati 

szelleme azonosak a nemzeti partéval 
Örömmel hallotta és olvasta ezt a hon 
minden igaz fia s gondolatok ezikázlak 
nyomán az emberek agyán ál bizonyos 
újjászületésről. Magyarország újjászületése 
lesz ez a megtisztult fogalmak nyomán 
a kormányzásról, a jogról, a törvényről, 
az igazságról, a morálról.

El ne mulassza senki se hozzájárulni 
az újjászületés proczessusához, az se, aki 
nem óhajtja elveit összefűzni teljesen a 
kormányéval, az se, aki fenlartja magá­
nak az ellenőrzés jogát, mert kisiklik 
alóla az ethikai alap, mely eddig fenlar- 
totta.

A nemzetipárt országos értekezletéről tudó­
sítónk a következőket távirja:

A nemzetipárt országos értekezlete.
Budapest, márcz. I. Saj. tud. táv.) 

A nemzetipárt d. u. 5 órakor tartotta 
érkezletét a Saskörb&n, melyen tekintet­
tel a tárgy nagy fontosságára vidékiek 
is nagy számmal vettek részt.

A gyűlésen Szent irányi Árpád el­
nökölt.

Horánszky Nándor előterjeszti az ér­
tekezlet nagyfontosságu tárgyát. Feloszol- 

I jon-e a nemzeti párt? Vázolja a beállott 
örvendetes politikai fordulatot s azt hiszi, 
hogy a jelen kormány mindazon eszmé­
ket és törekvéseket képviseli, melyeket a 
nemzeti párt megalakulása s az idők fo­
lyamán zászlajára tűzött s csak termé­
szetesnek találja ennélfogva, hogy a párt 
a kormánnyal együtt tartson a kitűzött 
czélok megvalósításában. Itt tehát a nem­
zetipárt mint külön párt küldetése be van 
fejezve s kéri az értekezletet, hogy mondja 
ki a szabadelvű pártba való belépését.

Többen szólották ezután az indítvány­
hoz, míg végre azt egyhangúlag elfo­
gadták.

Nem kevés gondot okozott a pártta- 
j goknak Apponyi Albert gróf távolléte és 
I sokan épen azért el is akarták halasztani 
i az értekezletet, ez azonban tekintet lel a 
| vidéki tagokra, nem volt lehetséges. A

szabadban és kiegyenesedve Pelyhedző pár szál 
bajuszommal is elhitettem. hogy hegyesre pö­
dörtem őket s a ködből kibontakozva hirtelen 
az őrség elé toppantam. Az őrség parancsnoka 
megteszi jelentését: a legénység rendben, a lo­
vak rendben, a szerszám is rendben, szóval 
minden kifogástalan rendben. Engem majd az 
íirdög visz (’1 mérgemben.

No majd a falu felé eső kisebb őrségeknél!
Itt tán csak sikerül rajtacsipnem valami 

hanyag frátert! Meditálok magamban remény­
kedve és vigyázva lópozom a legközelebbi őr­
helyig. Sehogy sem akar kimenni a fejemből, 
amit nekem az én sokat tapasztalt őrnagyom 
mondott:

»Ezek a íiczkók minden hunczulságot meg­
engednek maguknak az éjszaka homályában.«

A földreereszkedő sürü köd is kedvezni 
látszik a terveimnek. Húsz méterről sem lehet 
egy embert vagy tárgyat felismerni. A puha 
gyep szintén szövetséges társul szegődik hozzám, 
mert egészen felfogja a lépésem zaját.

Czélnél vagyok! I’jra semmi! Itt is minden 
rendben! Csupán pár tovahuzodó árnyat veszek 
észre a ködön át.

— Hát az olt micsoda! — mordulok rá 
végre, reszketve a belső örömtől az őrség pa­
rancsnokára.

— Jelentem alássan ez az az őrség, mely 
a fővártára megy és a régit felváltja.

Bosszul leplezett szégyenkezéssel húzódom

tovább. Természetes, hogy senki sem alszik, 
I annál kevésbbé követ et mulasztást, hiszen csak 
' pár perczczel előbb váltották fel a posztokon 
' az őrségeket!

Csupán a szolgálat kedvéért járom sorba 
’ még a többi őrállomást, az előbbihez hasonló 
j negativ eredménynyel. Utamat visszafelé a 
i hozzánk beosztott pár társzekérnek veszem és 
1 épen ezen szekerek mellett haladok el, midőn 
I hirtelen úgy tűnik fel előttem, mintha az egyik 
i fedeles kocsi magasabb lenne a többinél.

Közelebb menve a szekérhez észreveszem, 
hogy annak fedele nincsen leeresztve, sőt azt 
egy közibe tett fadarabb bizonyos ív alatt ki­
feszit ve tartja. Már épen móresre akarom ta­
nítani az illető őrséget, midőn még idejében 
eszembe jut a körülmény, hogy hiszen a tisz­
tek mind itt fekszenek mellettünk köpenyeikbe 
burkolózva a kemény földön, kiket a járma 
feltétlenül felébresztene.

■— Csináljon itt rendet! szólok rá egészen 
halk hangon az őrsre. — Miért nincs az a 
szekérfedél leeresztve ?

Hát persze! 'fi azt hiszitek, hogy az éj 
homályában minden hunczulságot meg lehet 
próbálnotok; azt gondoljátok, hogy csak mulatni 
jöttetek ide ugyebár ? No hát. itt nagvot csaló­
dik valaki.

— Jelentem alásan tiszthelyettes uram, 
hogy a szekér már akkor is úgy volt, a mikor 

I engem ideállitotlak.

Persze, hogy úgy! Mert lusták vagyunk! 
Egyik lustább a másiknál! Azonnal indulj! Azt 
a fadarabot egy-kettő ki! A fedőt meg le!

De nehogy aztán lárma legyen - tettem 
hozzá még suttogva különben mind Elvered 
a tiszturakat.

Nesztelenül csukódik le a kocsifedél. Még 
pár komoly tanácscsal szolgálok őrömnek s 
azután tovább folytatom bolyongásomat a lo­
vak és emberek alvó sorai között.

Megvirrad. Mintha ember, állat egyaránt 
örvendezne azon, hogy ennek az élvezetnek ép­
pen nem mondható gyakorlatnak vég»' szakad 
Itatnak, abrakéinak, itt ott csutakolásba lógnak' 
pedig a szalma olyan szűkösen van a tábor­
ban. hogy alig futja a csutakolásra. Nemsokára 
a nyergelésre, kantározásra kerül a sor. biz*’" 
nyos fürge gyorsaság szádja meg a dragonyos 
ha hazafelé kell ügetni, minek a következne, 
hogy a szakaszok is legalább fél óraval kora 
ban állanak útra készen és hadsorokra boiita 

.' kozva, mint a hogy ezt az őrnagy ur elren­
delte.

Az őrnagy ur. mintha egy csep hajlandó^ 
ságot. sem akarna mutatni arra, hogy ezt 
szalmalángszerüen fellobbanó nagy 1

1 helyeseli és tetszéssel fogadja, mert meg , nn 
I hamva sincs semerre, ámbár a kapd my‘ 
! az egyes szakaszokat már a legpéldásabb l '11' 
. sorakoztatták, sőt az altisztek is a megs, • ‘ 
i két lépésnyi távolban foglalnak helyet a ri
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folyamán érkezett azután a párt 
vezérének kővetkező szövegű sürgönye: 

Veletek voltain, maradok. Belépek.
Apponyi.

4 szabadelvupárlba való beolvadást nem 
r kontemplálják, hogy hasonlólag a diszinen- 

U8k visszatéréséhez, együttes aláírással jegyzék 
. lUó’han jelentsék be a belépést. Mindenki gna Js.......vében külön.

ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviseló'liáz ülése.
Elnökválasztás a képviselőliázbaa.

A képviselőház ma már felöltötte régi ké-
A honatyák már későbben szállingóztak be 

' Házban. Az ülés előtt a folyosók nem voltak 
olyan elevenek és élénkek mint tegnap., 

'■ Pedig ma is nagy nap volt. Ma választot­
ták meg a képviselőház elnökét és két alelnö­
kit Az” ellenzék a pártközi kompromisszum 
megkötése alkalmával formálisan belenyugodott 
uoyan abba, hogy a miniszterelnök hivatalosan 
fenntartja Perczel Dezső jelöltségét de a maga 
részéről elhatározta, hogy mindent elkövet Per­
czel megbuktatása és Szilágy i Dezső megválasz­
tása érdekében.

Mikor valamivel 10 óra után Madarász 
József korelnök megnyitotta az ülést, a padso­
rok sűrűén megteltek. Az elhelyezkedés ma is 
nagy zajjal és nagyon lassan ment végbe. A 
koreloök erélyesen kérte képviselőtársait, hogy 
elnökségének utolsó napjait ne keserítsék meg 
és legyenek csendben és tartsák meg a rendet.

Ä jegyzőkönyv felolvasása alatt az ellen­
zéki képviselők nagy megbotránkozással vették 
észre, hogy a ház közepén levő asztalon a kész 
szavazó jegyeknek nagy tömege hever. Perczel 
Dezső felszólal.

Hát éljen a titkos szavazás? - kérdi Bol­
gár Ferencz haraggal.

Hisz már nem vagyunk a Bánffy aerában 
kiállja Kubik Béla.

Viharos hangulat kavarog a balmezőn, mely 
sehogyse felel meg a tegnap olyan nagy hang­
gal hirdetett békének.

Széli Kálmán átmegy az ellenzékre, hogy 
csititsa őket. Horánszkyval beszélget sokáig, az­
tán visszamegy helyére és az előtte fekvő ok­
mányok tömkelegébe mélyed

időközben Nyegre László jegyző végzett a 
jegyzőkönyv olvasással. Észrevétele nem volt 
senkinek, de az óriási zajban nem is hallott 
belőle senki egy szót sem.

megélt, a helyett, hogy mint máskor ide-oda 
járnának a szakasz körül.

Tiszthelyettes! Legyen gondja rá, hogy a 
train is rendben legyen. Ez is a felügyelet 
dolga! kiáltja hozzám a kapitányom. (Titokban 
azonban még hozzá gondolja: Hátha ezzel is 
ugyelmeztetem az őrnagy urat, hogy utrakészek 
'agyunk s aztán elő búvik!)

hn erre átlovagolok a szekerészekhez, mely 
alkalommal ki vetődik először az utamba, mint 
rnagyunk ordináncza. ki lovát kantárszáron 

y^tVe lézeng ide-oda a táborban s azzal a 
Messel fordul felém, mondjam meg neki. 

°?y hol találja meg a gazd'urát ?
n. J’Orzasztó balsejtelem villan át az én sze- 

n- dszlhelyettesi agyvelőmön! Ugyanezen 
perczben veszett lármát'és hadonázást hallok 

etf‘l<‘s szekér felől megerősítéséül előbbi 
^elmemnek.
n ?z egyik fedeles szekérben ott áll 
ai„\. v®,az őrnagy ur jól megtermett, 
haiiaT ;an?baborult arczczal, szétzilált 
knrt,- zS összekuszált szürke bajuszával, károm- 
toa'^és szitkozódva, mint a jégeső. 
Szelra« r Y ,v"d az a vakmerő, bitang, 
S fedelét lecsukatla? Palán On' 
nasyom "io nekem ék,elen dül 
sánaői ’ Va’ csaknem halottr.5^"nh„T'lok 'ól a,,.‘n nekem taniad. 

ólc tufa Iliiére}

kóczos

aki a

Aztán az elnöki előterjesztések következ­
tek., Az elnök többek között bemutatta Zámory 
Bélának nemes-ocsai mandátumát.

A hírhedt mandátum nevének említésekor, 
mely méltán sorakozik az egri ésstomfai meg­
bízó levelek mellé, ismét egy kis vihar tört ki 
a balmezon, különösen a függetlenségi padso­
rokon.

Szép mandátum! Gyönyörű mandátum. Ez 
is még a Bánffy-aerából való! kiáltották han­
gos megbot rán k ozássá l

Azután Munich Aurél, a haderő-bizottság 
előadója, lepett az előadói emelvényre, hogy í 
benyújtsa a bizottságban az ujoncz.ozási törvény- I 
javaslatról szóló jelentést. Az obstrukczió idejé- i 
ben nagyon várta az ellenzék ezt a jelentést ; 
és erős parlamenti ostromra készült, ez alka- ' 
lommal. Most, azonban nem volt senkinek se 
kifogása ellene.

Most tisztelt Ház — jelenti az elnök — 
következik az elnök választás. A névsort gróf 
Eszterházy Kálmán jegyző olvassa.

Eszterházy Kálmán fellép az előadói emel­
vényre és már-már olvasni kezdi a névsort, de 
a balmezőn ismét kitör a nyugtalanság. Bolgár 
kérdi az elnököt, hogy hogyan egyezik meg az 
a, titkos szavazás jellegével, hogy a Ház aszta- j 
Ián Perczel Dezső nevével ellátott szavazó-la- 1 
pok feküsznek.

Madarász elnök erélyesen felszólítja a te­
rem közepén álló képviselőket, hogy foglalják 
el helyeiket. Még Perczel jegyzőt is a helyére 
küldi. A mi a perczel-féle czédulákat illeti, ezt 
ő is helytelennek tartja, de hát ez a régi gya­
korlat, a melynek megváltoztatására, ő mint 
ideiglenes elnök, nem érzi magát hivatva.

A Ház most végre megkezdhette az elnök­
választást. Eszterházy jegyző névszerint hívja fel 
a képviselőket, a kik szavazóczédulákat aszavazó 
ládába teszik, Kossuth Ferencz pedig felemel­
kedik hogy a házszabályokban beszéljen.

— Nem beszélhet, már megkezdődött a 
szavazás! — kiáltják jobbról.

—.Még nem kezdődött meg; a házszabályok­
hoz mindenkor lehel beszélni, —felelnek vissza 
balról.

— Bolgár képviselő is a házszabályokhoz 
kíván szólni, — mondja végre az elnök, a ki 
ezzel véget vetett a csetepaténak.

Bolgár Ferencz felhívja az elnököt, hogy 
a házszabályok értelmében őrizze meg a sza­
vazás titkos jellegét, gondoskodjék róla, hogy a 
képviselők helyeiken maradjanak és ne tűrje, 
hogy egyetlen képviselő is a középen legyen.

Dél felé járt már az idő, mikor a szava­
zással végezlek. Az öreg Madarász megnyomta 
a villamos csengetyük gombját és a képviselők 
sűrű csoportban tódultak a folyosóról.

A korelnök nagy hallgatás után az egész 
Ház feszült érdeklődése közben hirdette ki a 
következő eredményt:

448 igazolt képviselő közül —• elnök nem 
szavazván ■— távol volt 129 képviselő, lesza­
vazott 319 képviselő. A beadott szavazatok kö­
zül Perczel Dezsőre esett 244 szavazat. (Hosz- 
szas zajos éljenzés a jobboldalon, zajos abezug- 
kiáltások a baloldalon.) Szilágy Dezsőre esett 
74 szavazat. (Viharos szűnni nem akaró éljen­
zés a baloldalon.) és Pulszky Ágostonra egy 
szavazat. (Nagy általános derültség.)

F. szerint Perczel Dezső képviselőt a Ház 
meg választott elnökének jelentein ki. (Zajos 
éljenzés a jobboldalon, viharos abezug kiállások 
a baloldalon.)

M a da rá sz hú csu ja.
Az eredmény kihirdetése után az öreg 

Madarász szép beszédben búcsúzott el az el­
nöki széktől. Mielőtt visszatérne, úgymond, 
képviselőtársai sorába, engedjék meg, hogy még 
egy pár szót mondhasson. Ö annak a pártnak 
tagja mely hazánk történelmi függetlenségét 
irta zászlójára. De mikor koromnál fogva nehéz 
időben átvettem a ház tanácskozásainak veze­
tését, visszaszorította érzéseit és pártatlanul 
igyekezett megfelelni. (Zajos általános éljenzés.) 

Mindenki tévedhet, én is tévedhettem, de 
csak akaratlanul.

Midőn e helyet elfoglaltam, hivatkoztam 
az. 1861-iki törvényre. Hivatkoztam más törvé­
nyekre melyekből kitetszik, hogy neki a tör­
vény és az ilkotmány szoros megtartása az. 
mel'v a nemzet és fejedelmet össze tudja kötni. 

A királynak, a törvények legfőbb védőjének 
kell lennie. (Élénk helyeslés a szélsőbalon.) 
Előre láttam a súlyos viszonyokat, melyek ha­
zámra nehezedlek, de soha kétségbe nem eső 
lelkes sugallatból és nemzetemben vetett re­
ménynyel bíztam abban, hogy meg fog vir­
radni. Úgy látszik, virrad. (Úgy van a szélső­
balon.)

Nyissátok ki a törvénykönyv II. kötetének 
1790—91 X. t. ez. §-át, ott fogjátok olvasni: 
»De independantia regni Hungáriáié, partiumque 
eisdem adnexarum«. E törvény arany betűje 
azt mondja: Magyarország kapcsolt részeivel 
szabad ország, semmi más országnak vagy 
népnek alávetve nincs. Ennél fogva ő felsége és 
utódai az országot saját szokásai szerint és úgy 
egyéb tartományok módjára igazgatja és kor­
mányozza. (Hosszantartó lelkes éljenzés bal­
felöl.

A törvény megtanított minket, hogy amely 
törvény nincs bevésve a nemzet szivéba. azt. 
a hatalom minden perczben eltörölheti. De a 
mely törvényeket ezredéves szabadság szeretete 
és századok szenvedése forrasztották össze a 
nemzet önérzetével, ezt a hatalom egy időre 
meggátolhatja, de megsemmisíteni nincsen földi 
hatalom. (Hosszantartó lelkes éljenzés.)

Képviselők! Versenyezzünk a haza alkot­
mányos szabadsága biztosítékainak fokozásában, 
megszerzésében; versenyezzünk egész hazánk 
népe gyermekeinek értelmessé, műveltté vagyo­
nossá tételében. Versenyezzünk a jog. egyenlőség 
kivívásában nemzetünk dicsőségének kivívásában. 
(Hosszas éljenzés.)

Midőn lelépek, azt óhajtom, mindnyájan 
legyetek jók és hivszeretői hazánk szabadságá­
nak, nemzetem dicsőségének, a nép jólétének, 
mint én vagyok, Isten áldjon meg benneteket! 
(Perczekig tartó éljenzés.)

(Madarász elhagyja, az elnöki széket, szá­
mosán körülfogják, üdvözlik. Madarász meg­
hatva könnyezik.)

Az öreg meghatott hangon elmondott bú­
csúszavait gyakran szakították félbe tetszés­
nyilatkozatok. A mikor pedig befejezte beszé­
dét és lelépett az elnöki emelvényről, szinte 
megremegett a Ház a képviselők viharos éljen­
zésétől és tapsaitól. Az egész Ház pártkülönbség 
nélkül odasereglett az öreg köré, szorongatták 
a kezeit és perczeken át éljenezték.

Az ujj elnök.
Mikor az éljenzés lecsillapult, az ülésterem 

jobboldali ajtószárnyán belépett Csávossy Béla 
háznagy által vezetve, a Háznak újonnan meg­
választott elnöke, Perczel Dezső fekete, rend­
jelekkel ékesített jdiszmagyarban

A jobboldal éljenzett, a baloldal abczugolt, 
különösen az abczugolás tartott sokáig úgy, 
hogy az uj elnök alig tudott szóhoz jutni.

Végre megkezdhette székfoglalóját. Megkö­
szönte a bizalmat, hivatkozott erőinek fogyaté­
kosságára a mit a baloldal zajos úgy van ki­
áltásokkal honorált. Aztán biztosította a házat 
pártatlanságáról és arról, hogy csak a tör­
vény, a házszabályok és saját lelkiismerete 
sugallatát követi. Erre gúnyos derültség tört 
ki az ellenzéken. Végül mégis sikerült általános 
helyeslést elérni azzal az inditványnyal, hogy 
szavazzon a Ház Madarász Józsefnek jegyző­
könyvi elismerést.

Itu<■síi madarásztól.
Széli Kálmán: T. képviselőház! A t. Ház 

talán lesz kegyes megengedni, hogy e perczben 
azok után, a miket a Ház l. elnöke mondott, 
én is egy kijelentést tegyek. (Helyes). Madarász 

; József koréiní>k t. képviselőtársunk nehéz és 
j hosszú időn keresztül viselte a korelnöki tiszfe 
■ tét és vezette a háznak ügyeit és üléseit (Él­

jenzés). Hit ka kedvező szerencse a Gondviselés 
részéről kiérdemelni, hogy valaki azzal a bá­
mulatos lelki és testi erővel legyen megáldva 
mint ő, ő azonban ennél többet érdemelt ki. 
Kiérdemelte ezen tisztének teljesítésében a mi 

‘ elismerésünket és őszinte hálánkat. (Helyeslés), 
j Az ő nagy buzgalma, halározoltságu pontossága. 
| az ő lelkes és ifjúi tűzzel álérzett érzelmei és 
I az ő részrehajlat lansága, amelyet ő tanúsítóit 
j azon a helyen oly imponáló modorban nyilal- 
I kozott meg. hogy én részemről csak a legtelje­

sebb elismerést és köszönetét szavazhatom meg
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neki. (Elénk helyeslés). Az ő egyénisége, csodá­
latos módon mintha inegifjodott volna napról- 
riapra azon a helyen és azt a fiatal erőből me­
lyet benne bámultunk, jutott belőle nekünk is.

En e helyről kötelességemnek tartottam az 
elismerés legmelegebb hangján az ő tiszti visel­
kedéséről és arról, miként teljesítette korelnöki 
kötelességét, megemlékezni és neki részemről 
elismerést és köszönetét szavazni. (Élénk él­
jenzés).

Kossuth Ferencz: T. ház! Nincsen a ház­
nak olyan pártja, a mely oly melegen fejezhetné 
ki köszönetét Madarász József iránt, mint az a 
függetlenségi párt, a mely azt a zászlót lobog­
tatja, amely alá ő mint fiatal ember esküdött 
és a mely alatt megállt rendithetlenül és meg 
fog állni mindhaláláig (Igaz). Ritka embernek 
adatott meg az a nagy szerencse, hogy agg ko­
rában olyan szolgálatot tehessen hazájának, 
mint amilyent ő tett. Hazaszeretetének örök 
ifjúságában teljesítette merész feladatát. Részre- 
hajlatlan volt ő, a lelkes pártember és akkor 
lépett le az elnöki székről, midőn e hazában a 
törvény, jog és az alkotmány diadalmaskodtak. 
(Élénk helyeslés).

Horánszky. T. képviselőház. Azon párt ne­
vében, a melynek szerencsés vagyok elnöke le­
hetni, a legőszintébb és legmelegebb érzelmek­
kel csatlakozom azon elismeréshez és köszönet­
hez, amelyet igen t. képviselőtársunk iránt, úgy 
a ház t. elnöke, mint az igen t. kormányelnök 
ur és a függetlenségi pártnak elnöke is kifeje­
zett. A Gondviselés még hosszú ideig éltesse. 
(Éljenzés).

Gróf Zichy Aladár: T. képviselőház! Legyen 
szabad azon párt részéről, a melynek szerény 
tagja vagyok, szintén hozzájárulni azon köszö­
nethez, a melyet a miniszterelnök ur a Ház 
előtt kifejezett. Midőn az ősz férfin az elnöki 
emelvényen megjelent, jellemében úgyszólván 
biztosítékot találtunk arra, hogy ő ezen ház 
szilárd őre lesz.

Ezután az alelnökségre szavaztak, melynek 
eredménye a következő:

lallián Béla 222
Dániel Gábor 222
Szentiványi Árpád 62
Kuoinyi György 8

Ezzel az ülés véget ért.

Városi közügyek.
— Közigazgatási ülés. —

Nagyvárad város közigazgatási bizottsága 
tegnap délután tartotta rendes havi ülését.

Beöthy László főispán elnöklete alatt jelen 
voltak: dr. Bulyovszky József, dr. Hoványi Géza, 
Rácz Mihály, Sipos Orbán, Szilvássy J., Németby 
Károly, Mihelfy Adolf, 1 .ázár Márton, dr. Vári- 
Szabó Béla, dr. Grámm Károly, Dús László, dr. 
Berkovits Ferencz, Lukáts Ödön.

A polgármesteri jelentésnek a közegész­
ségre vonatkozó részét már közöltük.

A közbiztonság az elmúlt február hóban 
kielégítő volt. Nagyobb bűneset egy sem, ki­
sebbek is csak csekély számmal fordultak elő. 
Lopás 24, súlyos testi sértés 2, könnyű testi 
sértés 4, hatóság elleni erőszak 1, sikkasztás 1, 
sebes hajtással okozott emberölés 1. Letartóz-; 
tatva volt 78 egyén, ezek közül a bírósághoz 
atkisertetett 18, eltolonczoltatott 60. Kihágási 
feljelentés 46 esetben tétetett.

A közadok befizetése jó jvolt, amennyiben 
több a befizetett egyenes adó, mint az elmúlt 
év január havában.

A polgármester jelentését tudomásul vették, 
a szakelőadók nemleges jelentéseivel együtt.

; A miniszteri leirat közölt érdekesebb a 
szikvizado kezeléséről szóló leirat, amely szerint 
a szabályzatot nem hagyta jóvá.

A kultusz miniszter pedig elrendelte, hogy 
a tanköteleseket írassák össze.

Ezután a közigazgatási bizottság múlt évi 
állapotáról szóló jelentést olvaslak fel.

.. . Erd(Jkesebb részei a jelentésnek az alább 
közölt óhajok és kívánalmak:

Örvendetesen vette a bizottság, hogy a 
pénzügyi palota kilátásba helyezett építése 
folytán a pénzügyi hivatalok egyesitetni fognak.

Magáévá telte a közigazgatási bizottság a 
kereskedelmi és iparkamara feliratát a posta

í távirda-telefon központnak Újvárosra leendő 
í áttétele végeit, valamint Nagyváradon egy vas­

úti üzletvezetőség felállítása tárgyában inté­
zett feliratot.

Tekintettel a városok nagy megterhelteté- 
. sére, amelynek csak magas pótadó kivetésével 
' tud eleget tenni, a bizottság a városok költ­

sön kötvényeire adó- és bélyegmentességet 
óhajt.

Tekintettel az elpusztított szőlőhegyekre, 
egy dohány- és szivargyárnak Nagyváradon le­
endő felállítását kéri.

Elősorolja a jelentés, hogy mely iparágakra 
van meg az előfeltétel Nagyváradon. Ezek: a 
faipar, agyagipar, a vaskóin vasbányák üzembe 
hozása által a fémipar, a Pecze meleg vizének 
felhasználása által a textil ipar és papírgyártás.

Az igazságügyminiszter tárczáját illetőleg ; 
i felemlíti a jelentés, hogy a nagyváradi kir. 

ügyészség fogházában egyes zárkák olyan szü- 
kek, hogy levegő hiány miatt ártalmasak az 
egészségre. Továbbá nincs külön női osztály. A 
kir. ügyész már e tekintetben felterjesztést tett.

Mihelfy Adolf egy javító intézet felállítá­
sát óhajtja.

Felterjesztési intéznek továbbá arra nézve 
is. hogy a járásbíróságoknál éleibe lépett uj 
lajstromozási eljárás nem vált be.

A m. kir. államvasutak terhéről elévülés 
czimén mintegy 25000 frt városi adó) leírandó.

Mivel itt egyes hivatalos közegek mulasz­
tása miatt évült el az adó és károsodott a 
város, a mulasztó) tisztviselők ellen a fegyelmit 
megelőző vizsgálatot elrendelték s annak esz­
közlésére dr. Hoványi Gézát és Szilvássy J. 
helyettes pénzügyigazgatót kérték fel.

Még néhány apróbb ügyet intéztek el s 
az ülés véget ért.

ÚJDONSÁGOK.
TÁJÉKOZTATÓ.

Márczius 4. A zenekedvelők hangversenye a Csarnokban 
Márczius 5. Az ügyvédi kamara közgyűlése a városhá­

zán d. e. 10 órakor.
Márczius 5. A szépitési egylet közgyűlése d. e. 11 órakor 

a Városháza nagytermében.
Márczius 5. Gazdasági “előadás Mező-Keresztesen. Elő­

adók: Abonyi Károly és Molnár Lajos.
Márczius 19. A hegyközség közgyűlése, a vá’őshazán d. 

e. 11. órakor.

* Uj főrendek. Az igazoló) bizottság jelen­
tése alapján a főrendek névjegyzékébe a követ­
kező uj főrendek nevei lellek beiktatva: Henrik 
Ferdinand cs. és kir. főherczeg, gróf Erdődy 
Gyula, gróf Batthyány Tivadar, gróf Bátthyány 
László, báró Vojnils István örökös tagok, Kiss 
Áron tiszántúli ev. ref. egyházkerületi superin- : 
tendens méltóság és Beretvás Endre élethosz- 
sziglani kinevezés alapján.

* A város adója. A nagyváradi kir. adó­
hivatal a város tulajdonát képező ingatlanok 
után adót vetett ki és pedig 1946 frt 16 krt. 
A város kimutatta, hogv az ingatlanok föld­
adója 1497 frt 38 kr, házbéradója 4742 frt 10 
kr. s igy az ingatlanok értéke 434.264 irtot 
tesz (földek 149.738 forint, házak 284.526 frt.) 
Az adó tehát 1734 frt 44 krba vethető ki. mig
a kincstár az egész ingatlanokat. 486.540 írtra i 
értékelte s ily módon jött ki az 1946 frt 16 kr ' 
illetékegyenérték. A város megfelebbezte ezen ! 
kivetést, a pénzügyigazgatóság azonban hely- i 
benhagyta az 1946, frt 16 kr illetékegyenérték j 
kivetését, mert a varos ingatlanainak jövedelme 
30.478 frt 63 krt tesz, igy 486.540 frt érték , 
után vetendő ki az illetékegyenérték. A város ! 
ezen határozatot megfellebbezte. i

* Feszty Árpád Nagyváradon. Biharvár- i 
megye az ezredév emlékére nagyszabású, remek 1 
képet festetett tudvalevőleg, amely pár nap í 
múlva ékesíteni fogja Biharvármegye székházá­
nak dísztermét. Feszty Árpád megbízottja, mint

I említettük, már napok óta Nagyváradon tai 
tózkodik s dolgozott a monumentális műremek 
felállításán. Tegnap éjjel megérkezett Feszty 
Árpád festőművész is Nagyváradra, hogy szemé­
lyesen vezesse a keretbe és falrahelyezés mun­
káját. A kép már a falon van. azonban még 
nem szabad idegeneknek megtekinteni, mig tel­
jesen rendbe nem hozzák az egész termet, a 
kép elfoglalja egészen a terem nyugati falát. 
Feszty Árpád egy kisebb másolatot is készített 
a nagy miiről s azt Szunyogh Péter alispán­
nak ajándékozta. Biharmegye székháza sokat 

; nyer pompában a monumentális millenniumi 
kép által.

* Ünnep a papnöveldében. Szép ünnepély 
színhelye lesz kedden a nagyváradi 1. sz. pap­
növelde. Az intézetben fennálló) irodalmi társu­
lat aquinoi szt. Tamás tiszteletére ünnepélyt 
rendez, melyre a következő meghívót bocsátotta 
ki: A nagyváradi lat. szert, papnevelő-intézet 
növendékeinek Borr. sz. Károlyról nevezett tár­
sulata aquinoi szent Tamás tiszteletére 1899. 
évi márcz. hó 7-én a papnevelőben diszgyülést 
tart. Kezdete délután 5 órakor. — A disz- 
gyülés tárgysorozata a következő:

1. Pápai hymnus Előadja az énekkar.
2. Elnöki megnyitó. Tartja Lestyán Endre V. 

éves pn.
3. »A boldogság, mint az emberi vágyak s a 

vallás közös czélja*. (Részlet a pályadíjnyertes dol­
gozatból). Irta Hetkó Valér III, é. pn. Felolvassa 
Hazay Gyula IV. é. pn.

4. »Bűnösök oltalma.« Irta Pály Ede, szavalja 
Pircsy Pál I. é. pn.

5. »Örök diszü virányon . . .< Dallamát irta 
Beleznay Antal karnagy. Előadja az énekkar.

6. »Boldizsár lakomája«. Pályadijnyeríeskölte­
mény. Irta s szavalja Hetkó Valér III. pn.

7. Szózat. Előadja az énekkar.

* Az uj miniszter üdvözlése. A nagy­
váradi kereskedelmi és iparkamara szerdai tel­
jes ülésén szóba jött az uj kereskedelmi mi­
niszter: Hegedűs Sándor üdvözlése is, a kassai 
kereskedelmi kamara titkárának megkeresése 
révén. Félreértésből keletkezett csak, hogy mi 
is azt irtuk, miszerint a nagyváradi kamara 
teljes ülése a tárgy felett napirendre tért. El­
lenkezőleg az elnököt és titkárt kiküldte azzal, 
hogy a kamarák együttes tisztelgő küldöttségé­
ben a nagyváradi kamarát képviseljék.

* Dementi. Pár héttel ezelőtt irtuk, hogy 
Csanády Géza ny. törv. albiró megszökött tar­
tózkodási helyéről s körözletése a család ké­
relmére elrendeltetett. A család egy érdemes 
tagja most arról értesít bennünket, hogy a csa­
lád a nevezettet egyáltalában nem köröztette, 
amennyiben tudomásuk szerint a fővárosban 
van a klinikán.

* Halálozás. A nagyváradi helyőrség tiszti­
karának gyásza van: Wisokomeytsky Tódor cs. 
és kir. vezérkari őrnagy, a 17. gyalogdandár 
főnöke, tegnap reggel 8 óra 50 perczkor, a 
nagyváradi csapatkórházban, hosszas betegeske­
dés után meghalt. Temetése holnap, szombaton 
délelőtt 10 órakor lesz. Béke poraira!

* Megtagadott kérelem. Stern József vár- 
sonkolyosi lakos már korábban folyamodott a 
kereskedelemügyi miniszterhez, hogy egy, általa 
felállítandó országos központi állásközvetítő 
intézet számára a községi és körjegyzők közre­
működését biztosítsa. A miniszter azonban 
nem hajlandó az ilyen vállalkozásokkal szoro­
sabb viszonyba jönni s a kérelmet azzal utasí­
totta el, hogy teljesen magándolog a felállítani 
szándékolt intézet s igy semmi tekintetben nem 
akar annak ügyébe befolyni.

* Rejtélyes haláleset. Ily cziinen irtuk 
tegnapi számunkban, hogy szendrői Kova c s 
Lászlómé, szül. Ilalassy Vilma, egy elszegénye­
dett, kegyadományokból élő úrnőt nagyterneto- 
utczai lakásán halva találták. Az orvosi vizs­
gálatból az tűnt, ki, hogy nem természetes ha-
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lilial hunyt el, amennyiben rajta a külerőszak 
■ornait vélték felfedezni. A vizsgálat további 

foivatnán azonban az tűnt Ki, hogy az elhunyt 
epilepsziában szenvedett és hogy halálát egy 
epileptikus roham okozta, a mikor is különféle 
húzódásokat szenvedett. B ü n t é n y f e n f o r- 
“ i s a t e h át teljesen ki v a n zárva.

»Negyvenötezer négyszáz liter bor a 
(.„atornában- Szegeden egy Éried Sámuel nevű 
riio*'ház üzlettel bíró ember üres óráiban bort 

hamisított nagyban. A szegedi czivisek éve­
ken keresztül itták a pancsolt level, mint a 
parancsolat. A borpancsoló zálogházas miliomos 
lett. Ezelőtt két esztendővel sokan betegedtek 
meg a Fried ur boraitól. Több rendbeli felje­
lentést adlak ellene, mely miatt borait vizsgá­
lat alá vették s qancsoll hamisítványnak talál­
ták. Fried urat elítélték. Fried ur fellebbezett, 
r felebbezést két évig hevertelte, ki tudja miért, 
a telügyininiszler. Fried ur ellen most leadta 
az Ítéletet, mely szerint Friedel borhamisítás 
elkövetésében bünösnék mondja, Friedet a mi­
niszter 150 forint bírságra Ítélte. Annyi ennek 
a borhamisításból meggazdagodott uj honpol­
gárnak ez a büntetés, mint az elefántnak egy 
bolha csípés. A négy-ötezer liter lefoglalt bort 
most öntötte a csatornába a kapitányság. A 
zavaros lé rengeteg sok patkány hulláját hozta 
ki a csatornából a Tisza folyóba. — A székes­
fehérvári rendőrfőkapitány újból ítéletet hozott 
a borhamisító A r ra u t h ügyében. Az ítélet­
ben A r ni u t h Lajos hamis bor gyártásért 
és annak forgalomba hozataláért újból vétkes­
nek mondatik miért is a hamis bor gyártásért 
200 frt pénzbüntetésre és egy havi elzárásra, 
a forgalomba hozatalért pedig 150 forint pénz­
büntetésre Ítéltetik. Mivel pedig a mestersége­
sen gyártott borok legnagyobb részét eladta, 
ezek ára fejében 1314 frt 60 krnak a szegény­
alap javára való lefizetésére és a borszakértők 
által felszámított 150 frt és 6 frt fuvardíj, va­
lamint a többi eljárási költségek megtérítésére 
is köleleztetik. Tartozik továbbá af eladott ha­
mis borok utá» az állami bor italadót, amen­
nyiben azt még meg nem fizette’megfizetni Ar- 
muth Lajos az ítélet ellen felebbez.

* Boscó bűvészeié. Nem arról a hires 
Boscó bűvészről van szó. aki ugyanegy pilla­
natban a város négy kapuján ment ki, hanem 
Boscó György nagyváradi foglalkuzásnélküli 
kőműves segédről. Nevezett minőségű Boscó 
a mull éjjel csak egy helyen jelent meg, Weisz 
Mór nyersbőrkereskedő szári tó telepén és je­
lenlétének némi nyomát is észrevették. Boscó 
Lytírgy ugyanis a száradni kitett bőrök közül 
4 drb likőrbort 40 frt értékben az éj leple 
alatt elvitt, keltőt azok közül sörökre, borokra 
és egy kis pénzmagra váltott fel, kettői 
a további rendelkezésig egy 1__ __
rejlett. A rendőrség azonban kifogott a 
raradi Boscó bűvészeién s elővarázsolta 
csak 6t magát, hanem az elvarázszolt 
bőröket is.

Az Osztr. Elemi Biztosító Részvéuytár-
me'y., Éócsben 1897-ben nagyiparosok 

kív i11”:’11’0 korona teljesen befizetett aiaptő- 
íí alakult, működését Magyarországra is ki- 

i'ó)>S/Z-tetle Elemi Biztositő Bész-
srínn arsa.S(íU Magyarországi Fiőkigazgató- 
kénvil alatl BudaPesten (V.. Sas-ulcza 14.) 
Mafbi- Os.^eL^tesitelt> melynek tagjai Dr. 
Mo„ S S(índor ur val. bets. titk. taná- 
Schea ,arsas^g _ igazgató tanácsosa stb. és 
ködésMCn Henrik ur. Az uj képviselőség mű­
tősnői fnar meßhezdte és egyelőre a tüzbiz- 
-sának ta^aZalOt cul,iválja. A társaság hivatá- 
a gváríV Ja’ aogy ugy a gazdaközönség, mint 
biztosilő’ .‘P^1’080^ és kereskedők érdekeit a 
ka olia" m ?en a leghatásosabban fel­
mini a’ i,.’1 ,’lgJ mérsékelt dijak kiszabásával, 
kifosásfau ’k felvételénél szem előtt tartandó 
elérni «61° tn^lar|yossággal annál is inkább 
más . '■< ,nil’’l,lngy a társaság e tekintetben 
•tölelpzóti3l<v^a'al(>kkal szemben semmiféle 

ínségben nem áll.

gyűjtő olvasóink örömmel vesznek erről hirt. A lan 
előhzetési ára 1899 évre 1 frt. Mutatványszá­
mot a <Képes-Levelező-Lap. kiadóhivatala Székes- 
ehérvarott mindenkinek ingyen küld a ki azt egy 

latképes levelező-lapon kéri.

helyett pedig Szemethy Géza püspöki titkárt 
választották meg.

Ezzel a közgyűlés véget ért.

EGYESÜLETEK.

pedig
homokdomb alá

nagy­
néni- 
ökör

IRODALOM
lenl iiieg Levelező.Lap. „ziimnel j.,_

első 17.’ ■ V1 yűirat Székesfehérvárott, mely-
A®at ,nost vettük, s azt hisszük, hogy

A koldusápoló egyesület közgyűlése. .'
Nagyvárad város humánus intézményei kö- • 

' 's az elsők sorában ált áldásos tevékeny- I 
■ ségénél fogva a nagyváradi koldus ápoló és a { 
j Szent Lászlóról nevezett figyermek menedékház ' 

egyesület.
Tegnap előzőleg választmányi, azután köz- 

| gyűlést tartott a jótékony egylet.
Winterhalter Antal kanonok elnökölt, je- 

I len voltak: Bereczky Géza, dr. Baróthy Alajos, 
Böszörményi Géza, Dénes János, Géczy Lajos’ 
Felser Antal, dr Hoványi Géza, dr. Hoványi 
Gyula, dr. Molnár Imre, Palotay László, dr 
Schweiger Ede, dr. Vucskics Gyula.

Első sorban Baróthy Sándor egyl. titkár 
terjesztette elő jelentését, melyből közöljük a 
következőket:

Az intézetben az elmúlt 1898-ik évben el­
helyezettek létszáma 55 volt és pedig 26 sze­
gény, 8 férfi, 18 nő; és 20 figyermek. Vallást 
tekintve: róm. kath. 48, ref. 6 és g. kath. 1 —- 
Ezek közül az év folyamán meghalt 1 szegény 
és egy figyermek. Felszabadult egy figyermek, 
elbocsáttatott két figyermek. Külsegélyben része­
sült két szegény. Év végén maradt ez intézet­
ben 22 szegény és 26 figyermek, összesen 48 
személy.

Élelmezésre kiadatott összesen 2763 frt. 
Az élelmezési napok száma 17267-et tett, mely­
ből átlag egy személyre 278 élelmezési nap 
esett. Egy személy élelmezése tehát egész év­
ben 44 frt 60 krba, egy hóra 3 frt 70 krba és 
egy napra 12 1/3 krba került. Az összes fentar- 
tási költség 6261 frt 19 krt telt, melyből egy 
személyre 97 forint esett.

Az alaptőke 1898 évben 14962 frt 38 kr- 
ral gyarapodott. Ebből 13543 frt 55 kr néhai 
Dajbukát Katalin végrendeleti hagyományát 
200 frt pedig i '
mányát képezi. 25 frt a gazdaságibank ado­
mánya. Ezeken kívül pénztárnok ur a folyó 
bevételekből a nváradi takarékpénztárba 1898 
január 1-én 24098 sz. betéti könyvbe elhelye­
zett 500 irtot, 1898. deszember 31-én ugyanott 
25088 sz. könyvbe 500 frtot. Továbbá pénztár­
nok ur a nváradi takarékpénztárban elhelyezett 
30375 frt 91 kr. tőkének 30500 írtra történt 
kiegészítéséül a folyó jövedelemből tőkésitett 
124 frt 9 krt. A biharmegyei takarékpénztárba 
elhelyezett 930 frt 26 kr tőkének 1000 frt ki­
egészítésére pedig 69 frt 74 krt. Az egyesületi 
tőke 1898 év deczember 31-én tett összesen 
105,517 frt 50 kr.

A pénztárnok bejelentette Felser Antal 40 
forint adományát és néhai Schmarcz Ábrahám 
200 forint hagyományt. Köszönettel vették.

A számvizsgálók bejelentették, hogy az ösz- 
szes számadásokat rendben találták.

Bulyovszky József dr. polgármester átira­
tot intézett a szegényügyben. A polgármester 
azt óhajtja, hogy fogadná el az egyesület a me­
nedékház kibővítésére a város támogatását vagy 
az intézet vagyonából befektetendő tőke kama­
tainak megtérítése, vagy a megszaporitandó 
létszám ápolásáért és tartásáért egyezményileg 
megái lapít an dó összeget.

Az egyesület nem hajlandó az ilyen egyez­
kedésbe belemenni mert fenn akarja tartani 
autonómiáját s különben is az alapítványok 
kétharmad része figyermek helyek alapítványa­
ként van letéve.

Elfogadták a dr. Hoványi Gyula által szer­
kesztett válasziratot a polgármesterhez.

Weiszlovits Adolfnak két ingyen temetésért 
köszönetét szavaztak.

A szükségesnek mutatkozó betegszobák sza­
porítása kérdésében Géczy Lajos, Bereczky Géza 
és dr. Molnár Imre tagokból álló bizottságot 
küldtek ki.

Végül a választmány újjáalakítása követ­
kezett. A régiek mind megválasztattak ismét, a 
Nagyváradról elköltözött Schwachoffer Ferencz

' o * ■ v v • *,v'o J * JJ '-*■* ' J <* V, ű

néhai Schwarcz Ábrahám hagyó- S

ban

A Zeiterer—Weiszlovits bűnügy.
— Harmadik nap. —

A tanuk kihallgatását folytatták, ami azon- 
még ezúttal sem ért végett s igy nagyon

is valószínű, hogy a tárgyalás még a jövő hétre 
is át fog nyúlni.

A tegnap kihallgatott tanuk nagy része a 
Weiszlovitsék mentőtanui voltak s csak közbe- 

, közbe jött egy-egy tanú, aki Zeiterer mellett 
vallott.

Érdekesebb mozzanata a tegnapi tárgya­
lásnak nem volt, az egész tárgyalás most már­
elég nyugodt, de igen lassú.

A tegnap folytatott tárgyalás elejénZeiterer 
kapitány nyilatkozott egy tanú vallomására,

Tegnap előtt ugyanis az utolsó tanú, 
Ladányi azt vallotta, hogy a kapitányt egyizben, 
amikor az udvaron keresztülment, megállította 
s a kapitány akkor lelövéssel fenyegette, Zei­
terer erre nézve kijelenti, hogy a dolog tényleg 
megtörtént, de ő csak azt mondta, hogy meg 
srétéli.

Ezen kijelentése után Perjéssy kir. ügyész 
bejelenti, hogy a tegnapelőtt kihallgatni kért 
tanú Farkas Mihály még a váradi ügyészség 
börtönében van s ezért előállittatta.

Farkasnak a kihallgatása szükségessé vált, 
mert Laaányi tegnapelőtt, azt mondta, hogy a 
Weiszlovits Gyula ellen valló egyik tanú Dom- 
bródi s igy a verekedést nem láthatta.

Farkas Mihály tanú, aki emberölésért hat 
évi fegyházra van elítélve, azt vallotta, hogy 
Dobródi vele együtt volt jelen az esetnél.

Kronstein Emil a bérlők ispánja azt valja, 
hgy az udvarokról igen sok gazdasági eszköz 
veszett el, hogy ezért tiltották meg a keresz- 
tüljárást. A tanú azt vallja, hogy egy ízben ő 
is megállította Zeiterert, a ki hónapok múlva 
agy nyilatkozott, hogy ő is úgy járhatott 
mint Weiszlovits, mert 
hord a zsebében. Menti 
vesztegetés vádja alól.

Zeiterer a tanú vallomására azt 
meg, hogy tényleg mondta azt a tanú 
hogy ő úgy járhatott volna, 
óta állandóan kést hord a zsebében.

Öt perez szünet következett ezután, a szü­
net után Budai Sándor lelkészt hallgatták ki 
s utánna Fleisher Manót.

Fleischer Manó a harmadrendű vádlott 
testvére s Weiszlovitsnak sógora, Zeiterer el­
len vall. Azt mondja, hogy Zeiterer 
után vele jött be Váradra, de ő 
fején sérülést nem látott.

Zeiterer a szembesitéskor mind 
gadja.

Gross Bernát tanú hasonlólag Zeiterer el­
len vall. Azt mondja, hogy a Heischer Manó 
által említett beszélgetést ő is hallotta.

Szilágyi József, a Szilágyi Erzsébet korona 
vanu édes apját hallgatták ki ezután, aki azt 
tallotta, hogy az eset megtörténte után leánya 
otthon neki az esetet elbeszélte s azt mondta, 
hogy Weiszlovits volt a támadó. Rádl védő kér­
désére a tanú elmondja, hogy ma reggel beszélt 
vele a kapitány s azt mondta: Ne csudálkozzék, 
hogy ha baja lesz a leánya vallomása miatt. 
Zeiterer ezt beösmeri, de azt mondja, hogy azt 
arra értette, hogy ha hamisan esküszik, baja 
lesz.

lokai Elek községi jegyző azt mondja, hogy 
arról, hogy a kapitány az esettel dicsekedett 
volna, nem tud. Elmondja, hogy amikor Zeiterert 
az uradalom felügyelőjének kinevezték, akkor a 
főszo’gabiró ezt egy hirdetményben hozta nyil­
vánosságra, ezt Weiszlovitsék is megkapták s 
igy tudták, hogy a felügyelettel tényleg meg 
volt bízva.

Kiss Mili a Weiszlovits Emil esetének volt 
főtanuja. Két leány társával ott állott az ablak­
nál, de olt KornsMnt nem látta. Azt mondja, 
hogy Weiszlovits Emil fenyegette Beregszászi 
Rózát, hogy ha ellene vall, becsukatja.

Negyedórái szünet után a kihallgatott ta­
nukat megeskellék.

Ezután folytatták a kihallgatásokat:
Agod Lajos, a tegnapi nap utolsó tanúja

mindé. nyitott 
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azt mondja, hogy a kifizetéskor jelen volt s 
hogy mindent hallott.

_  Hallotta, mikor Weiszlovits Emil ki­
kiáltott? kérdi tőle az elnök.

_  Nem kiáltott az, szépen csendesen be­
szélt, feleli a tanú.

(Azt mondja a tanú, hogy a vádlott csak 
azt mondta, hogy az igazat vallják).

A tanú arról azonban a vizsgálóbíró előtt 
mit sem beszélt.

Ezen tanú kihallgatása után Hegyessy védő 
bejelenti, hogy tudomására jutott az, hogy a 
tanú amig az eset történt, két társával egy tá­
voli dűlőben dolgozott. Kéri ezen két ember ki­
hallgatását.

A törvényszék ezen kérelemnek helyt nem 
adott azon indokolással, hogy ez a kérdés 
már eléggé meg van világítva.

Este 7 óra után a tárgyalás az elnök fel­
függesztette s folytatását ma délelőtre tiizte ki.

Igazságszolgáltatás.
A szentendrei adótiszt. A pestvidéki 

törvényszék Ssigfried József elnöklésével ma 
egy fiatal embert vont felelősségre, aki a szt.- 
endrei adóhivatalnak volta tisztviselője s e mi- • 
nőségben holmi inkorrekt pénz-manipulácziókat 
eszközölt Jedinak János fiatalos könnyelmű- j 
ségében tette koczkára a jövőjét, amely, a vád­
lott. végzett tanulmányait tekintve, szebb remé­
nyekkel kecsegtetett. Jedinák három adóköteles 
féltöl szedte az adótartozásaikat, 10, lő és 17 j 
forintokat, kiállította az öszegekről a nyugtákat, í 
amelyeken az ellenőrző nevét hamisította és 
hamis tételeket vezetett be a naplóba. A felvett I 
pénzeket persze elmulatta. A dolog utóbb ki­
sült, megindult a fegyelmi vizsgálat, amelynek 
az lett a vége, hogy a fiatalember hivatalát 
vesztette. A pénzügyminisztérium ezután az ira­
tokat áttette a büntető törvényszékhez, ahol ma 
Egressy Nagy László kir. alügyész hivatali sik­
kasztással és közokirathamisitással vádolta Je- 
dinákot. A védő érvelései után a törvényszék’ 
a vádlottat 3 rendbeli sikkasztás vétségében 
(mert a pénzeket nem hivatali minőségben vette 
fel), közokirathamisitás vétségében (mert a nyug­
tákat hamisitotta) és magánokirat hamisításban I 
(a törvényszék ugyanis a naplót nem tekintette 
közokiratnak) mondta ki vétkesnek s azért az 
enyhítő körülmények figyelembevételével ö hó­
napi fogházra és egy évi hivatalvesztésre ítélte. 
A vádlott megnyugodott az ítéletben a közvádló 
felebbezett.

nak, annak a drága gyermeknek a társaságá­
ban töltött. Ezek pedig mind sűrűbben ismét­
lődtek. miután a grófi család leköltöztével 
vidám élet kezdődött a nagyfalusi kastélyban. 
Nielburgné megnyitotta szalonját a vidék intel- 
ligencziája előtt is. Két három hó alatt már 
az egész környék megtisztelt és elragadtatással 
beszélt a főúri család páratlan nyájasságáról 
és mindenkit lekötelező, igazi magyaros vendég­
szeretetéről. Ott majd mindig volt társaság és 
e kedves körnek talán legszívesebben látott 
vendége csakhamar a szegvári földes ur leve. 
A gróf szinte a nélkülözhetetlenségig megsze­
rette az ifjúsága daczára férfiasán komoly, szé­
leskörű ismeretekkel bíró, általános műveltségű 
és mindenkitől tisztelt szomszédját. A grófnő, 
bár tartózkodóbb volt, vele szemben, azért min­
dig a legnagyobb nyájassággal fogadta. Edith 
pedig; — az az ábrándos leánysziv csakhamar 
megérezte, hogy hatással van Andorra és ő is 

i örömmel időzött e szép lélek társaságában, ki 
messze kivált kortársai közül. Maguk se vették 
észre, hogy lassan-lassan a legmeghittebb, a leg­
őszintébb vonzalom fejlődött ki közöttük. Öröm­
mel cserélték ki gondolataikat, ártatlan érzel­
meiket, boldogan, szinte egymással vételkedve 
igyekeztek egyik a másiknak kedves meglepe­
téseket, örömöt szerezni: - igazi barátok leltek. 
Edith szerette a zenét, művészileg zongorázott, 
Andor pedig a legügyesebb kísérőnek bizonyí­
totta be magát. Együtt játszottak. Es azok a 
csodás ábrándos dallamok megmzegtették szívok 
húrjait. Mit még csak a szernek mondottak el 
egymásnak, azt. mindennél érthetőbben aposz­
trofálta a dal. mit még csak sejtett a szivük, az 
mint bűbájos igézet íorrasztá eggyé gyermeteg 
lelkűket.

E kedves időtöltések közepette rohamosan 
teltek a napok. Az őszi verőfény márharczban 
állott a novemberi förgetegekkel, egyszer-kétszer 
még meg is birkózott velük, de végre is legyő­
zőivé, kimerültén hullott a zordon télapó der­
mesztő karjai közé.

A legszentebb isteni szeretetnek legszebb 
ünnepét, a karácsonyt még Nagyfaluban töltöt­
ték Nielburgék és csak a farsang kezdetén köl­
töztek föl Budapestre, mig Andor egy művész 
barátja látogatására Frankhonba utazott.

A tavaszi szép napok újra együtt találták 
a nagyfalusi társaságot.

(Folyt, köv.)

TÁVIRATOK.
| ffl® REGÉNY-CSARNOK.

A szegvári nábob fia.
— Elbeszélés. —-

Irta: Mándoky Sándor. n.

Nielburgné egy kis migrainről panaszkodva 
—- férje karján — szinte szótlanul kísérte a 
boldogan csevegő fiatalokat. Anélkül, hogy bár­
melyikük is észrevette volna, folyton szemmel 
tartá Andor minden mozdulatát, leste minden 
szavát, figyelemmel kisérte egész viselkedését. 
Olykor-olykor egy-egy ideges rángás vonult vé­
gig még mindig szép vonásain. Mintha egy régi, 
egy titkos sejtelemmel küzködnék a lelke. Talán I 
a migrain okozza szenvedéseit?! Aztán megint ' 
nyugodt lesz az arcza, — mint a tenger sima 
lükre, melynek keblében bár tombol már a ki­
törni készülő vihar, de most még csak egy-egy 
hullámfodor tarajzik rajta fel.

A terjedelmes üvegházak százféle illatot 
lehelő tarka csodáinak megszemlélése után, a 
kastélyba tértek vissza.

— Nos kedves barátom, nemde paradicso- 
mot teremtérik Nagyfaluból?

— Valóban méltóságos uram a látottak j 
felett csodálkozom és csak dicsérni tudom ma- ' 
gas ízlésűket

— No ennek igazán nagyon örvendek.
Andor vidám kedélyhanuulatban, boldog ! 

nyönyőrrel eltelten hajtatott vissza Szegvárra, i 
Mily kellemes nap volt ez a mai, annyi kese- I 
tüség, annyi szenvedés után. Milv édes órák 
voltak ezek, melyeket annak a kedves család- i

Bánffy íőudvarmester.
Budapest, márcz. 2. (Saj. tud. táv.) 

Bánffy Dezső br. főudvarmesterré fog 
Elneveztetni, amikor is mandátumáról le­
mond s elfoglalja helyét a főrendiházban.

A képviselöház feloszlatása.
Budapest, márcz. 2. (Saját tud. táv.) 

A képviselöházban az elnök megválasz­
tása aránylag elég simán folyt le. Az el­
lenzék részéről az ellenszegülés megnyil­
vánulása nem volt feltűnő. Ez a sima 
lefolyása a választási aktusnak arra ve­
zethető vissza, hogy az ellenzéki pártok­
ban s általában a Házban az a meggyő­
ződés dominál, hogy amúgy is átmeneti 
és efemer jelentőségű ez az állapot. A 
kormány ugyanis a provizórium meg­
szavazása után abba a helyzetbe jut. 
hogy azután fel fogja oszlatni a kép­
viselőházat s Így júniusban vagy au­
gusztusba u uj választások lesznek. Az 
ekként létrejövő uj alakulás után termé­
szetesen uj elnökválasztás is lesz és ak­
kor mindenki plauzibilisnek tartamija, 
hogy a kormány nem lógja, de nem is 
meri majd Perczel Dezsőt újólag ház­
elnökké kandidálni, mert ezzel az esetle­
ges törekvésével minden bizonynyal ku- i 
darczot vallanak. ’

Szász Domokos utóda.
Budapest, márcz. 2. (Saj. tud. táv) 

A hunyadmegyei egyházkerület Szász Do­
mokos Jsuperintendens utódjául Bartha 
esperest jelölte.

A Nemzet szerkesztője
Budapest, márcz. 2. (Saj. tud. táv.) 

A Nemzet ideiglenes felelős szerkesztője 
Adorján Sándor, a lap rendes belniun- 
kafársa lelt.

I
A „Fremdenblatt“ Széli Kálmánról

Becs, márczius 2. A »Fremdenblatt« 
.Széli Kálmán miniszterelnök tegnapi 

beszédét méltatva, azt mondja, hogy az 
uj magyar kormányelnök a dualisztikus 

: alkotmány és az 181>7-iki kiegyezés meg- 
, győződésből való hívének vallotta magát. 
i Meggyőződésének heve nemsokára ki fog 
■ áradni egész Magyarországra és minde­

nütt életre lógja kelteni azokat az erő­
ket, amelyeken a monarkia dualisztikus 

; kapcsolata alapszik. Magyarország tehát 
í kiállotta a válságot, anélkül, hogy a dua- 
1 Jisztikus eszme elhomályosult volna. Épp 
í oly nyíltan vallotta magát Széli az egész 

szabadelvű programm és a szabadelvű 
’ párt hívének. De a közreműködésből egy 

pártot sem akar kizárni, amely hajlandó 
erre az alapra helyezkedni. Ezzel ajtót 
nyitott a nemzeti pártnak a többséghez. 
A »Fremdenblatt« reméli, hogy most már 
az Ausztria- és Magyarország között való 
gazdasági viszony végleges rendezése is 
meg fog felelni a dualizmus czéljainak. A 
kiegyezési törvénynek 1904-ig való meg­
hosszabbításából — mondja a nevezett 
lap — egész bizonyossággal az a követ­
keztetés vonható, hogy sem a magyar 
kormány, sem a szabadelvű párt nem 
fogja most szabaddá lett erejét a gazda­
sági közösség megszüntetésére, az eddigi 
viszony felbontására fordítani. Ez bizto­
sítja a gazdasági közösség folytonosságát 
és megnyugvást nyújt a monarkia és a 
két állam nagy gazdasági érdekeire nézve, 
amely megnyugvásra oly annyira szükség 
volt. SzéllKálmán programmját Ausz­
triában nemcsak a magyar parlamenta­
rizmus helyreállításaként fogják őszinte 
szimpátiává! üdvözölni, hanem úgy is, 
mint a tiszta és zavartalan dualisztikus 
eszme újabb diadalát. (Magy. Táv. Ír.)

KÖZGAZDASÁG.
A XVI-fk tenyészállatvásár. mely a 

tegnapi nappal ért véget, az előbbi évekhez ké­
pest feltűnő jó eredménnyel záródott. Ez idén 
ugyanis a fölhajtott szarvasmarhák 50®ÍO-a. a 
juhok 57°/r-a és a sertések 36*/a-a cserélt gaz­
dát; a vásár pénzforgalma pedig megközelíti a 
36000 forintot. E mellett a vásárt nemcsak a 
gazdák, de a fővárosi publikum is élénken láto­
gatta.

A lóherések ápolása
A takarmány, mint jóltudjuk, oly anyagát 

képezi a gazdaságnak, mely nélkül az helyesen 
nem is űzhető. Ha nincs elég takarmányunk, 
nem tarthatunk elegendő állatot, ennek hiányé­
ban pedig kevés lesz a trágya s következmé­
nyeként rossz a termés. Daczára eme iga 
nak. mégis sok helyen nem sokat törődnek a 
takarmányfélék termelésével, illetve azok m ú­
lásával, im rt azt hiszik, hogy a növények anmm 
is olyan kevés igényűek, hogy ápolásra e, ' •!- 
talán nem szorulnak, l’ediga dolog nem Így T 
Hasonlítsunk csak össze két olyan lóliere-t



,k egyike gondosan előkészített jól meg- 
ine • "l istállótrágyával és műtrágyával ellátott 

p in került s tenyészideje alatt rendszeres 
’ p^unkálásban részesült, másikba pedig csak 
nT' ahogy megkaparintott, trágyázatlan földben 
Ug teltetett s ápolásban nem részesít tetett, majd 
meglátjuk akkor, hogy mily jótékony ha- 

■ « van a helyes művelésnek s a gondos apó- 
lásnak. ., ,,, , , ,Nézzük tehát, miben all a helyes művelés 
, ápolás. Vetés előtt a talajt mélyen kell 
megszántam, mert a lóhere gyökere a talaj 
mélyebb rétegeibe terjed, gondoskodni kell a 
megfelelő tápanyag készletről, részint istálló­
trágya részint foszforsav és káli dús műtrá- 
„vák’ alkalmazásával; súlyt kell helyezni a vető- 
ma« minőségére nevezetesen arra, hogy az 
tiszai, gyommentes, egészséges, csiraképes és 
különösen aranka mentes legyen. E tekintetben 
a vetőmagvizsgáló állomások nagy segítségére 
vannak a termelőnek, amennyiben a vizsgála­
tokat gazdák részére ingyen teljesítik, Ügyel­
jünk továbbá arra, hogy amennyiben a védő­
növények nagyon sűrű állással bírnának, azok 
sarlózással vagy sásozással megfelelően ritkit- 
tassanak, mert nagyon sűrű állás mellett köny 
nven kipusztulhatnak. Legyen gondunk a rosz- 
sziil végrehajtott vetésből származó hiányos, 
foltos helyek kijavítására, illetőleg a. helyek 
pótlólagos bevetésére.

Távolítsuk el a vetés között előforduló 
oyomokat addig, mig nagyon el nem hatalma 
sódnak, igy nevezetesen az aczatot, sóska félé­
ket, pipacsot, s különösen az arankát, mely 
még arankamentes vetőmag használata mellett, 
is felléphet akkor, ha pl. a szomszéd birtokos 
a mag megválasztását nem elegendő gonddal 
teljesítette. Aratás alkalmával a letakarult bog­
lyákat ne hagyjuk sokáig a tarlón, mert a hosz- 
szabb ideig tartó ottrnaradás, a lóhere további 
fejlődésére hat hátrányosan.

Második esztendőben kora tavasszal, mi­
helyt a vegetáczió megengedi, fogasoljuk meg a 
lóherést, hogy a tél folyamán összeülepedett, és 
megkérgesedelt talajt az által meglazítsuk, a 
levegőnek a talajba való férkőzését előmozdit- 
Siilt s a lóhere díszítését elősegítsük.

íme ezek azon munkálatok, melyek segé­
lyével módunkban áll takarmánytermésünket 
megkétszerezni s ezzel gazdaságunk egész me­
netét helyesebb irányba terelni.

Nagyváradi hetiv ásár
Vásári árjegyzék a nagyváradi piaczon 1899. 

február hó 28-ik napján tartott vásárban eladott 
termesztmények és élelmiszereknek.

Tiszta búza: 9.50—9.70. Kétszeres búza 
7.70—8.10. Rozs 7.50—7.80. Árpa 560—6.—, 
Zab 5 50—5.80. Tengeri: 4.40—4.60. Borsó

15—, Lencse 18.—. Bab 7.30. Köleskása 12.—. i 
Burgonya 2.20. 100 kiló lángliszt 16.50. zsemlye- ; 
liszt 15.50, fehérkenyér liszt 14.50, barnakenyér 
liszt 13.—, széna fuvarral 2.—, szalma 0.70 Sza­
lonna 62.—, 6 kiló zsúp-szalma —06, 150 dkg 
alom-szalma —03. 1 köbm. bikkfa 3.20, tölgyfa 

' 3.—, cserfa 3.35. 100 kiló marhahús 48.—. 
| öntött gyertya 46.—. Lámpaolaj 46.—. 1 liter 

ó-bor —50. Uj-bor —40. Pálinka —32, Szilva 
pálinka —.80. Szesz 95.— . 1 mm. kősó 10.70. 
nyers fagyu 24.—. olvaszt, fagyu 32.—, szappan 
25.—, birka gyapjú —.—, magyar gyapjú 
—.—, Egy hektoliter ó-bor 33.—, uj bor 
25.—, mész 1.20. kemény faszén 1.70,
puha faszén 1.50, kendermag 12.—. köles 5.20, ! 
repcze —.—, dió 17.—, mogyoró—■.—, asztal ' 
szilva 17.—. Egy kilogramm savanyú káposzta !

1 10, szalonna 64, sertéshús 52, juh-hus 32, ve- 
rés hagyma 8, fog-hagyma 28, bors 1.—-, pap-

■ rika 1.20, barnakenyér 12. Egy liter kőolaj 20.
' 1 mm. bükköny —.—, 1 mm. luczernamag----- .
. 1 mm. lóhere —, 1 mm. burgondi —.—.

Forgalmi kimutatás 1899. évi február 
28-ról 'Tiszta búza körülbelül 500 hltr, kétsze­
res búza 50 hltr, rozs 350 hltr, árpa 70 hit. 
zab 100 hltr, tengeri 250 hltr, burgonya 400 

' hltr. Lábas jószágok: Hízott sertés mintegy 65. 
; drb, félhizott 80, sovány 140, süldő 230, ma- 
; lacz 480, hízott marha 18, jármas ökör 370. 
; fejős tehén 280, borjú 170, bivaly 4, juh és 
i kecske 130, ló 429.

Marha ártáblázat 1899. február 28-ról ! 
Egy pár első rendű jármas ökör 285 —325, egy I 
pár másodrendű jármas ökör 180—280. egy pár 
harmadrendű jármas ökör 110—175, 1 pár fejős 
tehén 100—200. 1 drb.vágó ökör 250 kgr. 63—85. 
1 drb vágó tehén 150 kgr. 43—65,1 drb. veres 

I borjú 11 —18, 1 drb. fél éves borjú 17—26, 1 drb 
I egy éves borjú 23—34, két éves borjú 31—57. 
i 1 pár hízott sertés 45—78.1;pár fél éves 20—24. 
! 1 pár egy éves sertés 33—54, 1 pár két > 

éves setés 56—78, egy drb igás ló 45—SO, 1
■ pár ökörbőr 16- 21, 1 pár tehénbőr 12—16. 
j 1 pár borjú bőr 5—8, 1 pár lóbőr 6 — 10.

Keich Jenő és Társa

Tőzsde jelentése.

— A »Tiszántúl« eredeti távirata. —

Határidők.
B u d a p e s t, márczius 2.

Az irányzat szilárd
Búza márcziusra -
Uj tengeri — — — 
Rozs őszre — — — 
Zab őszre — — — 
Tengeri augusztusra — 
Búza októberre -- —

9 89 
4.66 
7.93 
5.80

8 62

Bécs, márczius 2.
Az irányzat nyugodt

Osztr. hitel — 360.78
Magyar hitel — — — — — — 391.—
Állarnvasut — — — — — — — 362.'/ä
Birodalmi márka — — — — — 58.97

Értéktőzsde
Budapest, márczius 2.

Az irányzat gyenge
Osztrák hitel — — — _ _ _ _ 371.90
Magyar hitel — — — — — — — 400 50
Állarnvasut — — — _ _ — __  363.75
Rimamurányi — — — — — — — 307.__
Magyar jelzálog — — — — — _ _ 249 _
Salgótarjáni — — _ _ _ — — 636.—
Wagon-kölcsön — — — — — — _ 623.—
Villamosvasút — — — — — — 225.—
Magyar leszámítoló — — — — — 353.25
Iparbank — — — — — — — — 104 25
Budapest közúti — — — — — — — 404.50
Kereskedelmi — — — — — 1011.50
Déli vasút — — — —— — — — 78.—

Hivatalos arfolya 1110k
a budapesti áru- és értéktőzsdén 1899. márczius 2-án.

Magyar aranyjáradék 4,Jo — — — — — 119.80
Magyar koronajáradék — — — — — — 97.90
Magyar vasúti kölcsön aranyban 4,/°% — — 121—
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 2‘/o"o — — 101.— 
Magyar keletivasuti államkötvény 1876-ból — 120.75 
Magyar földtehermentesitési kötvény 4uu — — 9675
Italmérési jog megváltási kötvény — — — 100.75 
Horvát-szlavón földtehermentési kötvény — — 96.75
Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön - — — 161.50 
Tiszaszabályozas és szegedi sorsjegyek kölcsön— 140 50 
Osztrák járadék papírban — .... - - — 101.20
Osztrák járadék ezüstben — — — — - 101.
Osztrák járadék aranyban — — — — 120.—
Osztrák korona járadék — — — — — 101.40
Osztrák magyar bankrészvény — — — — 920.—■
Magyar hitelbankrészvény — — .... . .. 397.50
Osztrák hitelintézeti részvény — — —■ — 370.70
Osztrák-magyar állam vasúti részvény — — 368.50
20 frankos arany (Napoleond’or) — — — 358.60
Németbirodalmi márka — — — — — —■ 58.05
London vista — — — — — — — — 120'40
Párisi vista -- — — — — — -— — — 47.80
20 márkás arany — — — — — — — 11.79

SZERKESZTŐI PÓSTA.
F. J. Helyben. Beküldött czikke bizony elég 

szomorún karakterizálja a két fő szereplőt — de füs­
tölgő mécset miért segítsünk kioltani, tört nádra miért 
tapossunk? megkapják úgy is a magukét valószínűleg: 
ha nem, akkor visszatérhet erre a dologra mikor nem 
lesz ennyire tendenciózus. A mellett pedig, mint 
személyesen is megjegyeztem, olyan erős kifejezések 
vannak benne, hogy azt csak a nyilttérben közölhet­
nénk. Ezt tiszta elvi álláspontunkból kifolyólag mond­
juk, mert mint ön is gondolhatja, semmi nemű érdek 
nem fűz sem közelről, sem távolról az illetőkhöz. Kéz­
iratát főre tettük.

A. szerkesztésért felelős:

1) r. V U C S K 1C S GYŰ L A.

Van szerencsénk a l. közönség figyelmébe ajánlani kitünően főzött, régen raktározott, tarlós

László- és Hárcziusi sörünket.
Örömmel jelenthetjük, 

a szerencsés 
kielégíti, 
hozzáfogtunk

kéziében abban 
igényeit teljesen

Továbbá

hogy az idén gyárunkat nagyszabású építkezésekkel megnagyobbítottuk, minek követ­
helyzetben vagyunk, hogy oly ízletes sört állíthatunk elő. mely a tisztelt közönség

egy nagy

rövid idő múlva abban a kellemes helyzetben leszünk, hogy a t. közönségnek jé(j(jel is szolgálhatunk.létesítéséhez és
A nagyváradi vevőinknek a sört házhoz szállítjuk.
A megrendeléseket kérjük a városi irod á tikban Naijyrá radon vagy pedig 

ll(‘(‘Z(,'-Szöllösre (Nagyvárad mellett) intézni
A t. közönség jóindulatába ajánlva magunkat tisztelettel G

Arárád-Sző//ősi (íő zsői '(ji/á i
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VASÚTI MENETREND
évi okfőbei* 1-től

Kolozsvár—Nagyvárad—Budapest,

Kolozsvár ind
B.-Hunyad >
Csúcsa •
Bucsa »
Brátka >
Rév .
Élesd
Mező-Telegd >
F.-Vásárhely >
Várad-Velencze » 

érk 
ind

Nagyvárad 
Nagyvárad 
Püspöki 
Bors
M..Kereszteli 
M.-Peterd 
B.-Újfalu 
Sáp 
Báránd
P.-Ladány 
Szolnoa 
Nagykáta 
Budapest

» 
érk.

Budapest
Nagykáta
Szolnok
P.-Ladány
Báránd

Gy. v. Gy. v. Sz. v. tíz. V. V. v.
1101 5 23 7 00 6 13
12 20 6 40 8 37 7 54 —
12 52 7 09 9 19 8 32 4 49— — — 9 33 8 51 5 13
-- . --- — — 9 50 9 10 5 38

134 7 47 10 08 9 30 6 13
t 148 t 7 59 10 25 9 48 6 42

2 01 8 11 10 42 10 07 7 10
— —.— 1 l 01 10 27 7 38
2 25 8 32 11 10 19 37 7 51
2 31 8 38 1117 10 44 8 —

. 2 38 8143 11 32 11 04 2_22
— 8 51 11 42 1114 2 37

1 — — 11 50 11 22 2 48— — ; 12 03 11 37 3 20
— 12 15 11 50 3 38

3 18 9 23 12 29 12 05 4 16
13 33 f9 38 12 47 12 25 4 49

— — 1 01 1241 5 13
4 03 10 06 1 34 1 19 5 31
5 39 11 44 3 35 3 37 __
6 34 12 41 4 45 5 07 -------h
7 50 10 5f)| 6 20 7 10 - 11

B.-Újfalu 
M.-Peterd
M.-K erő z lo- 
fi őrs 
4ŰSpÖki

Nagyvárad-Szeged.

Nagyvárad 
Ősi
Less 
Gyapjú 
Csúffá
Szalonla
Kötegyán 
Sarkad
Gyula 
Csaba 
Orosháza
H.-M-.Vásárhely 
Szeged

Nagyvárad—Belényes—Vaskóh.
Nagyvárad ind.
V-Velencze >
Félix-Fűrdfí >
Kardó .
Magyar-Gyepe s>
Tasádfő »
Drág-Cséke >
Magyar-Cséke »
Susesd »

Qzombatság-Rogoz
Bői lód
Gyanta .
Sólyom >
Borz »
Belényes-Ujlak »
Sonkolyos »
Belényes »
Szudrics .
Lunka-Rézbánya
Vaskóh érk

Budapest—Nagyvárad—Kolozsvár, Püspök-Ladány—Debreczen—Érmfhályfalva.
ind.

10 20
11 19

1 33

3 05

f6 15
6 30

5 45
7 54
9 27

11 53
12 «17 
12 24
12 46

1

8 30
10 16
11 31

2 00 5 00

P.-Ladány
Debreczen
Erm.nály falva érk.

ind. 4 06 1 31 6 00

00
14
28
36

00
fi 04

1
Nagyvárad érk 2 11 7 07 1 48
Nagyvárad ind 2 18 7 14 2 06
V .-Velencze » 2 24 - -...... .2 30
F.-Vásárhely > — — — 2 41
M.-Telegd > 2 50 í 4 3 3 03
Élesd > f 3 04 f 7 56 3 21
Rév > 3 26 8 18 3 45
Brátka » — —— - ---— 4 06
Bucsa > — - — 8 51 4 27
Csúcsa » 4 16 9 06 4 53
B.-Hunyad > 4 52 9 37 5 32
Kolozsvár érk. 5 55 10 37 6 ö'.il

Szeged—Nagyvárad.
ind.

bz. v. Sz. v. V. V. Sz. v. Sz. V V- v.
10 20 4 25 7 30 Szeged ind. 3 45 10 25 6 40
10 30 4 36 7 44 H.-M.-Vásárhely » 4 44 1 1 05 7 57
10 48 4 56 8 06 Orosháza > 5 39 11 54 9 38
10 56 5 04 8 18 Csaba » 7 00 2 33 4 50
11 0 5 12 8 29 Gyula . 7 27 3 05 5 26
11 26 5 37 9 08 Sarkad > 7 47 3 27 5 56
11 46 fő 57 9 37 Kötegyán > 1’7 56 3 39 6 09
11 57 6 9 9 51 Szalonla » 8 23 4 10 6 47
12 21 6 34 10 21 Csúffá » 8 42 4 34 7 18

2 10 7 22 4 44 Gyapjú » — — 4 42 7 29
3 10 8 32 5 50 Less > 9 04 5 00 7 51
4 00 9 26 7 ()f)| Ősi » 9 211 5 19 8 l(i|
4 35 10 20 7 55 Nagyvárad érk. 9 32 5 30 8 31J Dobrest

Kürtié 
Arad

Vaskóh—Belényes—Nagyvárad
Sz.

7 08

3 58
4 05
4 Ifi
4 38

6 04
6 31
7 16
8 33

1
31

19
50

3
4
4
4
5

ti

T7

50 
05 
32 
50 
50 
07 
30 
50 
05

40

13
3
4
4

t5
31
45

1

8 
8 

t8
9 

1-9 
10 
10 
Itt 
1 1

58
12
38
53 
05
18 
04

> I >

^zékelyhid—Margittá
Székelyeid 
Apát keresztül- 
V.-Abrány
Monos-Petri 
Margittá

5
5

•r6

8

8

érk.

ind V.
9 50

10 46 8
11 03 8
11 16 9
11 <)

t A vonatok közlekedőjelzettek feltétele

58
11
36
50 
Oi
13
47 
09

49

06

Vaskóh ind
Lunka-Rézbánya »
Szudrics »
Belényes >
Sonkolyos >
Belényes-Ujlak »
Borz ,
Sólyom >
Gyanta >
Hollód >
Szombíitság-Rogoz
I lusesd >
Magyar-Csőké »
Drág-Cséke »
Tasádfő .
Magyar-Gyepes >
Kardó »
Főlix-Fm-dő > !

Th. V.

4
‘H

fő
ti

t7

8
8

30

09
37
58
10
19
35
56
10
31

f2
3 
3 

ti 
f4 
t-i

4

52
15

37
58

07
26
40

;>
6

fti
6

31
03
34
49

6 Oö
8 20
9 47

3 56
__________ 4 58

Érmiháiyfalva Debreczen—Püspök^LadánT
Érmiháiyfalva ind.
Debreczen »
P.-Ladány érk.

4 01 7 38

6 3 ti 11 09

Debreczen Nagy-Léía— 
Vértes,

5 35 9 14 8 13
3 37 12 36 8 15 10 27 9 91
5 13 1 45 9 45 1128 948 MmrwjWM,.    * '

Vértes Debreczen
Nagy-Léta

Debreczen i. 
Sáránd > 
H.-Bagos » 
H.-Pályi »
M. -Pál Yi „
N. -Léta-
Vértes érk.

4 08
4 36
5 03

■—,— Sáránd ind.
--------Derecske ér.

Nagyvárad—Arad.

9 28

10 05
10 20

5 06 Vértes ind.
5 17M.-Pálvi »
5 41 H.-Pályi »
5 55 II.-Bagos >

Sáránd »
6 15 Debreczen é.

1 30
1 18
2 05

6 03
6 18
6 40 2 29

—---------------- 'nri.n.i-------Tirm..w___ ■_ _  . ' / I ■ 1 ■
Sarand Derecske. ^DerS’^TaränT’““’

9 38 5 16 Derecske ind. 6 00 9 02
9.o7 5 35 Sáránd érk. 6 2001 49

10 43

Gyula
Békős-l isaba

ind.
Sz

10
. V.
20 4 25 t

V.

30 Arad ind.
> 12 21 () »4-1 10 21 Kurlics >

2 23 7 17 4 32 Kétegvháza >
9 54 7 44 5 03 Békes-Csaba »

» 3 28 8 20 5 38 Gyula
érk., 3 57) 8 47 6 05 Nagyvárad érk.

Arad- Nagyvárad.

—Dobrest. Dobrest

Nagyvárad Gyem,
Nagyvárad ind.
Ősi
Uj-Palola >
Gyires .
Körösszeg >
Szakái .
Nagy-tóti .
Komádi
Iráz »
Kőt >

i-rii

Sz. v. Sz. v Sz. v.
5 10 11 20 9 37
5 39 11 52 10 04
6 14 12 37 10 54
7 — 2 33 4 50
7 27 3 05 5 26
9 32 5 30 8 31

Szom ba t ság-Rogoz ind.
Vegy. v.

6 08
Vegy. v.

7.55 Dobrest jn(j
Vegy. v.
4’22 t 6 .3

1'6 34 f8 21 Nánhegyesel fi 32 7 41
érk. 6 44 831 Szom hátság-Bogoz érk. 4 56 7 66

Gyónta Nagyvárad
<>
ti
6
6

8

Zs Sz. V. 1 Sz. V. V. V.

50 2 3 7 Gyoma ind. 3 40 2 40
09 2 51 Déva-Ványa > 4 37 3 48
24 3 05 Körös-Ladány» 5 13 t 09
41 3 1 7 Szeghalom » 5 40 4 53
02 3 36 Vésztő . 6 12 5 34
39 4 05 Kót > 6 38 6 03
55 4 21 Iráz > 6 52 6 29
27> 4- 32 Komádi . 7 10 08
42 í 49 Nagy-tóti . 7 Q.)

í 13
19 5 14 Sakál > 7 48 t 43
44 5 32 Körösszeg » 8 1 1 8 12
3 4- () 13 Gyires > 8 33 8 33
— 6 3! Uj-Palota » 8 47 8 53
03 7 21 Ősi > 9 03 9 12
45 8 06 Nagyvárad érk. 9

»1
9 30

9
9

Itt

11
12
12

Szeghalom »
Körös-Ladány »
Déva-Ványa >
Gyoma érk.33

50
31
45
09
19

B.-l’ü.-pöki

ind.

Nagyvarad
9

10
10

40
01

Apátkereszlur 
' ■ !• n i vilid ér. reg.

Nagyvárad érk. |
Érmiháiyfalva ind.

46 '

Székely híd 
Nagykágya

Gyapoly »
Paplamá-i » |
Bihar » !
B.-Püspöki » I
Nagyvárad érk. |

Margittá Székelyhid
M arg itta

i-8 
ts 

9 
9 40

20
48

38
03

közep-európai idő szerint van kitüntetve. -

elyek.

Érmiháiyfalva Nagyvárad.

05

ti

8

óra 59 perezig terjedő ejie!

o
03

39
04
40


